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“Basnicka skladba

Anakolut (vysinuti z vazby)

» Odesla - vsak divny osud!

Elipsa (vypustka)
« Sliby - chyby

Inverse
« Vyména dvou slov: zil kdysi princ, je davno tomu, co ...

« Slova pattici k sobé jsou rozdélena: klada, ktera okované
zavirala dvere...



/

Figury

Recnicka otazka
» Vidéls, na vysokych zerdich prapory jak méstem vanou?

o Kdo tu rozlil to vino?

Recnické zvolani

» Jak louky zbélely rosou!

Apostrofa
 Letni ty noci zariva!

« Mario, panno premocna!



/ ———
Anafora = opakovani slov na zacatku vét, versi

« Oni sokola obletovali
« Oni k sokolu doletovali

Epifora = opakovani slov na konci vét, versti
- V daleko se tahne zrajici klas

 Po polich rozprostien zrajici klas

Epanastrofa = stejna slova na konci véty/verse a na
zacatku nové véty/verse
- Stfela ta se zaryla v bila nadra,

« v bila nadra prvniho Tatafina.
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Epizeuxis = opakovani slov; oddélené ¢arkou

e Nevim, nevim...

—

Polysyndeton = hromadéni slov; spojené spojkou

« A ten shon a hluk a vrava a kiik

Asyndeton = hromadéni slov; oddélené ¢arkou

» A ten shon, hluk, vrava, krik

Klimax (stupriovani)

« Dobfe! Skvéle! Vyborené!
Paralelismus = soubéznost syntaktickych konstrukci
pii rozdilnosti motivii

» Leti oblaka pfes lesy pusté/ a luzni snové pies hlavy lidské
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Antiteze:
» Nebyl to m{j mily, byl to holub sivy

Paradoxon (protimluv)

 Nizkost je vzneSena!

Apoziopeze = nedokoncend véta

« Podival se na n§;...



Tropy

Prostfedky umoznujici zménu vyznamu slov
Basnické obrazy
zastupky

Metafora

Synekdocha

Metonymie



Metafora

/prirovnani == nepresne/

Preneseni vyznamu na zakladé podobnosti vzhledu

More svétel v dali
More buchet



Metonymie
= Zzamena jmena jmenem
Uzka, vécna souvislost
 Vztah pric¢iny - u¢inku
- Formy a latky
» Casti a celku
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Synekdocha

Vyhranény pripad metonymie

Zameéna ¢asti za celek

Némec byl porazen
Hudba neprijela
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Alegorie

Jinotaj; obrazné vyjadreni d€j(i, abstraktnich pojmt a
lidskych vlastnosti, zaloZzené na utajené paralelnosti
jevu.

nabozenské, politické, spolecenské.

- bajky, povidky

- rozvinutd metafora
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Parabola (podobenstvi)

Znazornéni obecné pravdy nebo mravni zasady
rozvinutym obrazem nebo pribéhem.

,Kazdy zajisté strom po svém vlastnim ovoci byva
poznan; nebo nesbiraji z trni fik@i, aniz z hlozi sbiraji
hrozni. Dobry ¢lovék z dobrého pokladu srdce svého
vynasi dobré, a zly ¢lovék ze zlého pokladu srdce svého
vynasi zlé. Nebo z hojnosti srdce mluvi asta jeho.”

Evang. sv. Lukase



Amfibolie

Dvojsmysl; vyznamova zameéna slov a souslovi stejného
zneni.

,Kohoutek kapal misto kuropéni
stisknout ho a palit jsem zatouzil

palit nékam pry¢ nebo jako plat rozpaleny
Ci staré dopisy anebo v zivy cil.”

(V. Lacina)
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Asoclace

Sdruzovani; v asociativni poezii bezdécné, volné
spojeni predstav logicky nesouvisejicich, které
vytvareji basnicky obraz.

»A nazvano bud prostou chatrci

O palmy pfenesete sviij rovnik nad Vltavu
Snek ma sviij prosty dfim z néjZ rizky vystréi
A clovék nevi kam by slozil hlavu.”

(V. Nezval)
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Asonance

Souzvuk koncovych samohlasek na konci versti

Ci jsou to ovecky,

co se v horach pasou?
To jsou Janikovy,

co ho véset budou.

(lid. poezie)
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Bylina

Lidova epicka piseti ruska, ktera li¢i skutky bohatyrt.

(Ilja Muromec, Vladimir Jasny Slunécko)



Barbarismus
Slovo prevzaté z ciziho jazyka nebo vytvorené podle
ciziho.

,1u Sel jeden aktudr a s nim mnoho Spiclq,
Prohlizeli tratuar a nasli tam pikslu.”

(nezn. autor)
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Poslani; dozvév vyslovujici zavérecnou myslenku
basné

Zapéj tu pisen, zakeri

mym druh@im, az se zeSefi,

slys ji pan Raimon dobry nas,
Ze manou skrovnych $tésti Ziv,
okousim sladkou tryzen, vzkaz.

(G. de Cabestanh; prel. P. Kopta)



Parenteze

Vsuvka, doplnéni vyznamového celku

Ac¢ plakala a rty se ji chvély (zpozdila), pripravovala se k
noci

(A. Sova)
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Perifraze

Basnicky opis; oznaceni jevu nikoli primym
pojmenovanim, nybrz souborem predstav, které jsou s
nim konvencné spjaty.

prinesla Sachy v nasi besedu.
Byl pravy div to fezbarského dilaf
figurky nesla ze slonové kosti

vonného drivi plocha ¢ernobila.

(S. Cech)
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Stupnée zprostredkovani

Mimeésis x diegésis
Napodobeni x vypravéni
Prima rec x nepfima rec

Piima rec
Neprima rec
Polopiima fe¢ = formalni rysy neprimé feci (3. os.),
vyjadiuje ale situac¢ni bezprostrednost feci primé:
 Subjektivizace vypravéni
» Myslenky postav



/ e
Prezentace

Rec pronesena
Re¢ myslena = vnitini monolog = polopfima rec
Proud védomi

Dialog
» Sokratovsky
o Akeni
 Psychologicky
e Vnitini = lyricky
Monolog

Drama:
Dialog
Monolog jako forma dialogu



Druhy reci
* Dle osoby:

* Ich forma
e Er forma
* Du forma
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Epigram

Utvar didaktickeé a reflexni poezie; kratka, casto
satiricka basern.



Epistola

e List, dopis; basnicky list.



Epitaf

* Nahrobni napis; pohrebni fec.



W

Exemplum
e Priklad.



Filipika

* Obrazné pojmenovani pro bojovnou, plamennou rec.



Spor

* Alegoricka basnicka disputace; hadka.



Hagiografie

o Stredovéka literatura o zivoté a dile svétcl.



Homilie

* Kazani, promluva.



Incipit

* Pocatek; pocatecni pismeno, slovo, véta.



Inkunabule

e Prvotisk



Intermezzo

* Vlozka; hudebné dramaticka meziaktni vlozka.



Leitmotiv

* Stale pritomny motiv.



Subjekt

* Autor, ¢tenar
* Vypravéc
® Jé

* Lyricky subjekt; promlouvajici ,,ja"
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Vers

Zakladni rytmicka jednotka, je oddélen od ostatnich
rytmickymi jednotkami pfesnymi hranicemi.

Ale vzpurny Halfar udi,
Jak mu kazal zakon bozi.

(Bezruc)
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Polovers

Vers s vétsim poctem slov se déli na mensi metrické
jednotky, tzv. versova kola.

Jsou-li ve versi dvé kola, oznacujeme je jako poloverse.

Poloverse jsou oddéleny predélem (DIAREZE =
vnitroversovy mezislovni piedél).

Oblacek bily do vyse stoupal
(Kricka)
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diareze

Nékdy i mezi slovy syntakticky souvisejicimi:
Ale vzpurny // Halfar udi.

Nékdy i doprostied slova:
Ale skare//dou mél chybu

Hranice verse, poloverse nicméné splyvaji ¢asto s hranicemi véty:

Letni ty noci zariva,/

JakZ tebou srdce okiiva - /
Ve dne tak sladkobolno,/
A ted tak volno, volno!/
(Neruda)
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Hlaskova instrumentace

Vystavba literarniho dila: dtiraz kladen na:

Vyznam slov a vét

Znéni slov a vét

== znéni jednotlivych hlasek nebo slabik
== celkova melodie (intonace) véty

Vyuziti zvukovych hlasek = hlaskova instrumentace

Instrumentace /z hudby/ = zplisob usporadani
zvukové slozky textu



Prostredky hlaskové instrumentace

Eufonie = libozvuk

Ach v zemi krdsnou, zemi milovanou,
v kolébku svou i hrob sviij, matku svou,
v vlast jedinou i v dédictvi mi danou,

v Sirou tu zemi, zemi jedinou,

v matku svou, v matku svou, krev syna tece po ni.



Opakem je kakofonie = nelibozvuk
/zde T + souhlaskove skupiny/

V ztrhany mrtvy strdzce zrak
i v pooteviené huby

preskiipené sviti zuby.



Onomatopoie (zvukomalba)

e Retézti finc¢i hfomot

o 7blunikla zdba do zabince aZ to Zuchlo

e DALSI:
e Opakovani skupin hlasek

e Aliterace (a slunce jasna svéta jinych)
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Ukazka z Maje

Opakovani hlasek

... tichymi slovy Sepce pravi,
Ltam pri jezeru vizka ¢ni

nad stromti noc; jen bily stin
hlubkot stopen v jezera klin;
vsak hloubéji jesté u vodu vryt
je z mala okénka lampy svit;
tam Viléem myslenkou se bavi,
Ze pFisSti den jej Ziti zbavi.
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Vers a radek
Vers mtze byt rozdélen do vice radkd;
Pocet radki Ize lehce spocitat; pocet versti neur¢ime na prvni pohled.

Vsak vratili se sami, pred zamkem
vSe pusto bylo, prazdno, nikoho
kol vidét nebylo. Snad zahoupal
to vitr jenom zvonem?

Sotva tak
kdyz domluvili, slys$ tu zaznél zas
zvuk zvonli mocné, smutné, priSerné,
jak ve zoufalstvi, v strachu, v tizkostech
by se kdo dovolaval pomoci.

/Zeyer, Pohddka o Karlu Velikém/



Jindy mtiZe dojit k rozdéleni verse do raznych skupin (patti k jiné ¢asti
textu)
Rozlomeni miiZe pattit k obsahovému a/nebo stylovému zlomu v textu.

On pad ji k noham, plakal jak décko

a jasal zas

*h*

A spolu dal sli lesem,
snét kazda chvét se zdala tajnym désem

/Vrchlicky, Savitri/



Jedna hora vysoka je
a druha je nizka,
kdo nema své muzikanty,

na hubu si piska.

/Havlicek, Krest svatého Vladimira/

4 radky, 4 verse;
Sudé verse jsou odsazené (zdur. jejich odlisnost); 6 slabik; rym

Liché verse; 8 slabik; nerymuji se
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Versifikacni systémy

Prozodicke systémy

Nauka, ktera se zabyva vyskou tonu, délkou a
prizvukem, jejich vyuzitim ve versi.

Sylabicky
Sylabotonicky
Casomérny

SLABIKY: prizvu¢né/neprizvucné
dlouhé/kratké



“Typy prozodickych systémd

Rectina, latina (méfi se slabiky dlouhé, kratké) =
prozodie casomérna

Cestina (prizvucné a neprizvucné slabiky) = prozodie
prizvucna/sylabotonicky, tonicky
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Prizvucnhost
Piizvuk v ¢edtiné VZDY NA PRVNI SLABICE SLOVA

Viceslabic¢na slova = prizvuk na prvni slabice
Jednoslabic¢na slova:
- plnovyznamovad prizvuk maji (dm, sttl, mdly
aj.)
- neplnovyznamovad piizvuk nemaji (a, se, mi
aj.); jednoslabi¢né predlozky ,pretahuji“ prizvuk z
ndsledujiciho slova.



Priklady: prizvucnost
tabor, kovarna, miha, stodola, kolobézka = prvni

slabika

na tabofre, na kole, pfed oknem = prizvuk na
predlozce; slabicnd predlozka; prizvuk na predlozce

v domé = predlozka v neslabicnd; prizvuk na vdo

Chlapec a divka stoji na ulici, prinesli mi dort.
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Rytmus

Podstatou poezie je rytmus

Rytmus = pravidelné opakovani stejnych/podobnych
jednotek.

Organizace prizvucnych a nepfizvucnych slabik =
sylabotdnicky systém (19. stoleti u nas); jde o
organizaci slabik i prizvuku.

Organizace dlouhych a kratkych slabik = casomérny
systém (fecka a latinska poezie, 20. léta 19. stoleti)
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Casomerny vers

Vznika stfidanim dlouhych a kratkych slabik.

Dlouhé slabiky (--) :

- prirozené dlouhé (slabika s dlouhou samohlaskou
nebo dvojhlaskou; md, vi, kou

- pozicné dlouhé: obsahuje kratkou samohlasku, evetn.
slabikotvornou souhlasku 1, r (vlk, krk)

Kratké slabiky (oznac. U) /jadro tvoreno kratkou samohlaskou
nebo slabikotvornou souhlaskou, po niz nasleduje jen jedna
souhlaska/.

Pokud nasledovaly dvé souhlasky (jedna z nich I, r, , m, n) =
obojetna slabika



Priklady:

Napt. slovo: vystoupaji
% STRE00 & g

Pospichat do Skoly

po = pozicné dlouhd
spi = prirozené dlouhd
chat = pozic¢né dlouhd
do = pozi¢né dlouhd
sko = krdtkd

ly = krdtkd
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Sylabotonicky vers

U studanky stoji dévce,
mladé jako striimek mlady,
bledé jako rubas z kmentu.
A na nebi bily mésic,
kolem ného vodni kolo,
jak by ze studdanky hledél.

/Neruda, U studanky/

Osmislabicny vers; ozn. slabiky = prizvucné; liché pozice (to je
jim vlastni) == pravidelnost stdlého poctu slabik a
rozmisnéteného prizvuku == sylabotonicky vers. systém



Sylabicky vers

Zakladni jednotka: slabika

Pravidelny pocet slabik; pfizvu¢né/neptizvucné slabiky ¢i
kratké/dlouhé slabiky nejsou organizovany.

Uziti: do konce 18. stoleti.

Po urcitém poctu slabik nasleduje mezislovni predél
/diareze/

Napft. osmislabi¢ny vers, desetislabi¢ny vers atd.

Klauzule = koncovy tsek verse = byva vyznacena
syntaktickym predélem, orﬁamzad
prizvu¢nych/neprizvucnych slabik nebo rymem.
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Stopa

Zakladni jednotka ¢asomérného verse.

Stopa = skupina nejméné dvou slabik, pravidelné se

opakujici.

Trochej -U
Jamb U--
Daktyl -- UU

Spondej - -



/ —

/

Stopa a slovo

Stopa = muze byt slovo, ¢ast slova, vice slov

Jestlize se konec slova KRYJE S KONCEM STOPY =
DIAREZE.

Jestlize se konec slova NEKRYJE S KONCEM STOPY,
jde o CEZURU.

V sylaboténickém systému se obvykle nerozhsu]e mezi
cézurou a diarezi; jednotné se uziva pojem CEZURA

/cézura po Sesté slabice v alexandrinu/.



Priklad: tristopy casomerny jamb
Tma jest a hrozno vtikol,
u -/ U-/U-/U

Vidét neni sledu;
U-/U-/U--

Ktera asi stezic¢ka
U--/U --/U--/U

Vede k milence mé?
U -/ U-/U --

/Trnka, Noc/



Sylabicky vers se na stopy necleni.

Sylabotonicky vers. systém: stejné ¢lenéni jako u
casomiry; ale jen s tim rozdilem, ze urcujeme
piizvucnost / neprizvucnost slabik (¢tyfstopy jamb,
pétistopy trochej atd./

= odliSnost poctu prizvuki; neni to tak pravidelné;
napt. ve ¢tyfstopém sylabotonickém versi nemuseji byt
CtyTi stopy a ¢tyfi prizvuky ==
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Sylabotonicky vers

0Nl

Vhodnéjsi je vers rozclenit na pozice:
Jedna pozice = jedna slabika
Lze rozlisit: slabé /U/ a silné pozice /--/

Ukazka METRA /abstraktni schéma, tj. norma,
osnova/ v sylabotonickych versich.

Rytmus = konkrétni realizace tohoto schématu
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Metrika
Zptisob usporadani verse i jeho ¢asti.
Pravidla (soustava pravidel) tohoto usporadani
(vnitfni méritko).
== zavislost na vlastnostech kazdého jazyka, tradici
naroda.
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Typy sylabotonického verse

Sestistopy sylabotdnicky trochej
« I U U U U W

Ctyi'stopy sylabotoénicky jamb
e U-U-U-U/U/

Tristopy sylabotonicky daktyl
--UuU-Uuu --//U/ U/

Posledni pozice vyznaceno /U/ - neovlivni, kolik ma vers
stop. O tom, kolik ma vers stop ROZHOU]I SILNE
POZICE.
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Dalsi typy

Trochej, jamb = dvoudoba metra (dvouslabi¢né stopy)
Daktyl, daktyl s predrazkou (pifedrazka = prvni slabika
verSe) = tfidoba metra; jejich stopy jsou trislabi¢né.

SmiSenad metra = logaedicka metra

Tristopy sylabotonicky daktyl s predrazkou (p)
Jiz ku zemi sezloutlé listi to
p U LU U
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Enjambement (presah)

Situace, kdy konec véty nepfipada na konec verse, se
nazyva PRESAHEM (Enjambement)

Na bilé zdé stribrnou zar
rozlila bleda lany tvar



Incipit
Pocatek verse

Zvlastnost Cestiny vs. incipit jambického verse

Stopa: u -

zadné Ceské slovo nemitize mit jambickou stopu
Presto je jamb velmi rozsiteny /zvl. od 2. pol. 19. stol./
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Jambicky incipit

?? Vytvorit jamb: na pocatku bude jednoslabi¢né slovo, které bude
prizvuc¢né, nebo nepftizvucné;

Popisuje vylu¢né rytmickou rovinu verse

Nepriizvucny jambicky incipit:
e aslunce jasna svéti jinych
e U-/U
e Na prvni pozici je jednoslabi¢né slovo

e Kromé toho se ale casto také vyuzivali trojslabi¢né incipity:
e VecCerni maj byl - byl lasky cas

e Od ¢ernym mrac¢nem preléta

e U-U--u



¢ Prizvuény jambicky incipit:

* Jevil se krasny jelen, bozi tvor
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Klauzule

Konec verse
Konci-li vers silnou pozici = muzska klauzule
Konci-li vers slabou pozici = Zenska klauzule

/jde o silnou a slabou pozici, nikoli o ptizvuc¢nou ¢i
neprizvucnou slabiku/

O typu klauzule se rozhoduje na roviné metra, nikoli
na rovine rytmu.
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Priklady klauzuli

Muzska klauzule s pfizvuc¢nou slabikou na posledni
silné pozici (¢tyfstopy trochej)

mrtvd hvézda, siny svit

-U --U -U -

Muzska klauzule s neptizvuc¢nou slabikou na posledni
silné pozici (pétistopy trochej)
svaty pldpol tento neshasi
-U -U --U -U--



/enska klauzule

CtyTstopy trochej

Klesla hvezda s nebes vyse,
--U --U -U --U

Zenska klauzule v daktylu (pétistopy daktyl)
Potopa horouci zdhubou hrozi i svétu
-UU --UU -UU --UU-U
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Dodatek

Akatalekticka klauzule = tplna klauzule
V daktylu (tristopy daktyl)

e Slavozpév radostny zpivejte
e--UU -UU --UU
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Metrum vs. rytmus

Uplna realizace metrické normy neni samoziejma

Duch slechetny ptedrahé po vlasti,
bud kde bud’'s touhou zdpasi;
Zddnd rozko$ a vnada cizinskd
svaty pldpol tento neshasi;

byt osud mu vsecku bldhu pridl,

k heslu jeho kazdy volné stdl,
tajnd moc ho predce tam pudi,
rozmily kde ndrod jeho dli.

O N oWV AW N o

/F. L. Celakovsky, Touha po vlast/
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DRUHY VERSE

HEXAMETR

Klasicky vers recké a fimské poezie

Eposy

== Casomeérny nerymovany sestistopy daktyl

Metrické schéma:

Ul /UL = UL f == UL = UL/ =

Vsechny daktylské stopy, kromé paté, mohla byt nahrazeny
spondeji

Zavazné ale 5. je daktyl; 6. spondej == tvori tzv. herojskou
klauzuli.



Priklad: casomerny hexametr

CASOMIRA

Mhou klenuty strope, odvaznym ve blankytu rozpjat

- Uu--uuvu  --- - -UU -U
obloukem! tobé pozdraveni a radosti pfinasim

- - - UU-UU--UU-UU ----

/M. Z. Polak, Vznesenost prirody



Priklad: sylabotonicky hexametr

SYLABOTONIKA
Vznikl jako napodoba ¢asomérného
U nas ,vzneSeny" vers

Zlaté poklady tvé kde jsou a stiibrné skrejse,
-U --UuU -- U -- U--UU-U

Kteréz veskeren svét tvym vitéznym odvadél sbortim ? -
-U --UU -- U -UU -UU-U

/M. Z. Poldk: Bendtky/
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Pentametr

Pétistopy vers
/nikoli pét stop, nybrz Sest/

Grafické znazornéni:
-Uu/--Uuu/--/--uUu/--UU/ --

Samostatné se prakticky neuzival; spojoval se s
hexametrem, se kterym tvoril tzv.

ELEGICKE DISTICHON /ELEGICKE DVOJVERSI/
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ALEXANDRIN

Klasicky vers francouzske literatury
Fr. Dvanacti - az tfinactislabi¢ny vers s cézurou po
6 slabice (ptivodné tedy sylabicky vers)

Z toho se vyvinul Sestistopy jamb s cézurou po treti
stopée.
Déleni: 6+6; 6+7



Priklad sylabotonckého alexandrinu

Exkluzivni vers, slavnostni
Oblib. v symbolismu, dekadenci.

O. Brezina: Moje matka

Prach ostry chudoby ji v tvafi kras slehal
U U - J U -7 -1
a fezal do oci av slzach zanét hasil
U-U --U- U-U -U --U
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BLANKVERS

Klasicky vers anglické literatury (epika, drama)
Nerymovany vers (blanc = bily == nerymovany)
Pétistopy jambicky vers (deseti nebo jedendctislabi¢ny)

Cesky sylaboténicky blankvers
Noc kazdou totiz, v sen kdyz upadal,
- -U --U - U -U--
se Gabriel mu zjevil archandél

U U U4 U=

/]. Zeyer: Pohddka o Karlu Velikém/



Volny vers

Neridi se metrickou normou

Byva nerymovany a nestroficky (neni rozdélen do
strof)



/ —
Rym
Zvukova shoda na konci verse (event. ptlverse)

Rym koncovy, rym vnitini

Sudoslabi¢né slovni celky == Zensky rym

Bbloudila blanktytnymi pasky,
Lanouci tam co slzy lasky.

Lichoslabi¢né slovni celky == muzsky rym.
Ja hanebné jsem odpraven,
A ona - jak v mtj prvni den



/

Rymova schémata
Rym sdruzeny /aabb/

Rym stiidavy /abab/
Rym obkroc¢ny /abba/
Rym preryvany (-a -a) nebo (a-a-)

Rym riradovy (aaaa)



